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Diagnostic rezervat

Jean-Pierre Martinez

Traducere de autor

Patrick se afla in coma profunda in urma unui accident cu o bicicletd inchiriata.
Rudele sale, pierdute din vedere de mult timp, sunt chemate la capataiul lui pentru a
decide asupra soartei sale si pentru a evita orice Tncdpatanare terapeutica. Dar aceasta
decizie colectiva este cu atat mai dificil de luat cu cat pacientul se dovedeste a nu fi
chiar cel despre care se credea, fiind detinatorul unui secret care ar putea aduce multi
bani...

Personaje
Alan: fratele lui Patrick
Clara: sora lui Patrick
Sam: partenera lui Patrick
Doctor Cash: medic
Blondy: asistentd medicala
Santos: politist

Santos poate fi interpretat de actorul care il joaca si pe Cash.
In acest caz, va fi machiat si costumat astfel incat sd nu fie recunoscut.
Este, in orice caz, o conventie teatrala. Daca publicul observa subterfugiul, acest
lucru nu va face decdt sa adauge un plus de comic.

© La Comédiatheque


https://jeanpierremartinez.net/
https://comediatheque.net/

Salon de spital. Pe un pat cu rotile se afla corpul unui pacient in pozitie inclinata,
conectat la o perfuzie si la multiple aparate electrice. Fata ii este acoperita de un
cearsaf. Avand doar un rol de figuratie, pacientul va fi reprezentat de un manechin.
Doctor Cash si asistenta sa, domnisoara Blondy, intra, amandoi in halate albe.

Cash — Ce caldurd e in spitalele astea... Iti vine sa-ti deschizi o clinicd privata doar
ca sd ai aer conditionat.

Blondy — Si apoi ne mirdm ca microbii prospera.

Cash — Ne tot bat la cap cu deficitul sistemului de sanatate... Dacd am opri incalzirea
vara in spitalele publice, am mai scadea putin din factura la pacura.

Blondy — Si am incetini si raspandirea infectiilor nosocomiale, doctor Cash.

Cash — De altfel, ma intreb dacd nu cumva incubez si eu un frumos stafilococ auriu.
Sau poate e vreo boala tropicala. In orice caz, dumneavoastra, Domnisoara Blondy,
aveti 0 mind resplendecenta.

Blondy — Multumesc, Doctore. De la caroten. Nu sunt prea portocalie, sper?
Cash — Nicidecum, iepuras. Asadar, ce avem azi?
Ea ii intinde un dosar medical.

Blondy — Patrick Mariani, patruzeci de ani. Pacientul se afla in coma profunda in
urma unui accident de bicicleta.

Medicul arunca o privire asupra fisei.
Cash — Casca la bicicleta ar trebui sa fie obligatorie.

Blondy — in cazul de fati, victima purta cascd. Din picate, n-a fost suficient. A intrat
frontal Intr-un autobuz.

Asistenta ridica cearsaful si se descopera ca pacientul are capul acoperit cu o casca
integrala.

Cash — Dar aici nu mai risca nimic, in afard sa cada din pat. De ce nu 1 s-a scos
casca?

Blondy — E atat de facut praf acolo induntru... N-am indraznit sa i-o dam jos, de
teama sa nu se imprastie creierul pe perna.

Cash — Asta inseamna cd nu prea sunt sanse sd se trezeasca prea curand. ..

Blondy — Un stop respirator care a provocat, cel mai probabil, o lipsa severa de
oxigenare a creierului.

Medicul priveste din nou dosarul.

Cash — Vad... Electroencefalograma plata. Moarte cerebrald aparentd. N-ar fi mai
bine sd-i curmdm suferinta chiar acum?

Blondy — E adevérat ca s-ar elibera un pat, dar...
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Cash — Aveti dreptate, ar fi mai prudent sd consultdim familia inainte. Au fost
anuntati apropiatii?

Blondy — Da, n-ar trebui sa mai intarzie mult.
Cash — Perfect.
Blondy — Aveti alte recomandari in legdtura cu acest pacient, Doctore?

Cash — Sa ma gandesc putin... Aveti grija sa ldsati viziera castii bine inchisd, ca sa
nu intre mustele Thduntru.

Blondy — Sunteti nemaipomenit, Doctore Cash...

Cash — Nemaipomenit, dar mai ales neplatit la adevarata mea valoare! Tocmai de
aceea am de gand sa trec la medicina cu doua viteze, draga mea. Publicul nu-si mai
permite sd-mi remunereze talentul la adevarata lui valoare... Ce-ati zice sa ma urmati
in noua mea clinicd, daca as avea nevoie de o buna asistenta-sefa?

Blondy — V-as urma péand la capatul lumii, Doctore... Chiar si intr-un dispensar
gratuit, in fundul Africii. Asa cd de ce nu intr-o clinica bine climatizata, intr-un
cartier select al capitalei?

Cash — Simt ca vom face lucruri marete impreuna, domnisoard Blondy... Nu-mi mai
ramane decat sa gasesc cativa donatori generosi pentru a strange fondurile necesare
realizarii proiectului meu!

Blondy — S-ar putea sa am o idee in privinta asta...
Cash — Adevarat? Sunteti minunata, domnisoara Blondy.
Ea asaza din nou cearsaful peste casca.

Cash — Dar de ce 1i acoperiti capul cu cearsaful? Mai devreme am crezut cd e deja
mort...

Blondy — Uneori deschide ochii. Probabil e ceva reflex nervos. Il protejez de
lumina...

Cash — E drept ci neoanele astea sunt foarte agresive... In clinica noastra voi instala
o lumina ambientald. Mult mai placuta.

Blondy — Mai ales pentru bietii oameni aflati la capat de drum.

Cash — Stati linistitd, clinica mea va primi doar pacienti solvabili si in perfecta stare
de sanatate. Ma gandesc mai degraba sa ma reprofiliez pe chirurgie estetica...

Blondy — Si oamenii bogati au dreptul sa li se corecteze micile imperfectiuni... Si eu
stiu foarte bine ca nu sunt chiar atat de perfecta. Ce parere aveti despre bustul meu,
Doctore?

Incep sa iasa.
Cash — Numai de bine, domnisoara Blondy. Numai de bine. Dar daca dortiti, il pot
examina mai atent putin mai tarziu, nu-i asa? Urmatorul pacient?
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Blondy — Un vagabond adus de politie azi-noapte, aflat in coma etilica. Nici el nu
prea are sanse sd-si mai revina.

Cash — La caldura care e aici, n-ar trebui sa-l tinem prea mult, altfel o sa inceapa sa
miroasd... Nu mai e un loc liber in congelatorul de la bucatarie? Macar acolo ar sta la
racoare...

Blondy — O sa ma faceti sd mor de ras, Doctore! Cu dumneavoastrd macar nu va
plictisiti...

Cash — In meseria noastra, trebuie sa mai si radem din cand in cand...
Parasesc salonul.

Imediat dupa aceea, Alan, un barbat cu o eleganta burgheza relaxata, intra in
incapere, cu telefonul mobil la ureche.

Alan — Asculta, nu stiu nimic. Abia am ajuns la spital, dar am incurcat salonul. Am
dat peste un amarat In coma care nici nu mirosea prea bine, ca sa fiu sincer. Dar
acum, gata, sunt in fata lui...

Il observai pe pacientul din pat.

Alan — Si nici el nu pare sd o duca prea bine... Sunt fire si tuburi peste tot... De fapt,
nici macar nu sunt suta la sutd sigur ca e el. Are un cearsaf pe fata... Da, ai dreptate,
de obicei nu € un semn prea bun... Ma rog, medicul ar trebui sa apara in curand, o sa
aflu mai multe...

Clara, la fel de burgheza in aparenta, intra la randul ei.

Alan — Scuza-ma, trebuie sd inchid. A ajuns sora mea. Bine, te sun cand aflu ceva,
dar nu ma astepta la pranz... Si eu te pup...

Isi pune telefonul in buzunar si isi salutd sora cu un sdrut pe obraz.
Clara — Buna, Alan.

Alan — Buna, Clara.

Ea observa pacientul acoperit cu cearsaful.

Clara — Dumnezeule! Sa nu-mi spui ca am ajuns prea tarziu... A murit?
Alan — Cred ca daca ar fi murit, le-ar fi scos pe toate din priza.

Clara — Esti sigur ca e el macar? Si eu am incurcat salonul la inceput...
Alan — A, si tu? Trebuie spus ca intre salonul 13 si 13 bis...

Clara — Sa sperdm totusi ca 11 va purta noroc...

Alan — Ce?

Clara — Numarul 13!

El priveste foaia de observatie agatata la capatul patului.



Alan — Patrick Mariani... Da, e el.

Clara — Poate ar trebui sd-1 dam cearsaful jos de pe cap, nu?

Alan — E adevarat cd seamdna putin cu un giulgiu, dar... nu stiu daca...
Clara — Ai dreptate. Mai bine nu atingem nimic inainte sa vina politia.
Alan — Vrei sa spui medicul...

Clara — L-am intalnit pe coridor, mi-a spus ca vine imediat.

Alan — Ce poveste... A trecut atat de mult timp de cand nu mai stiam nimic de el...
Sa-l regdsesc azi asa... in starea asta... Esti bine?

Clara — Da... sa zicem...

Un moment de tdacere stanjenitoare.

Alan — Mai locuiesti la Amsterdam?
Clara — N-am locuit niciodata la Amsterdam.
Alan — Nu?

Clara — Locuiesc la Bruxelles.

Alan — A, da... sigur...

Un nou moment de tacere stanjenitoare.
Clara — Si tu, tot In publicitate?

Alan — Sunt in finante.

Clara — A, da, e adevarat. ..

Alan — Si tu, ai mai avut vesti de Patrick?

Clara — Nu mai mult decat tine. Ultima oara l-am vazut la iTnmormantarea lui tata. La
care tu n-ai venit, daca nu ma insel.

Alan — A intervenit ceva in ultimul moment... Dar trebuie sa recunoastem ca, in
familia noastra... n-am avut niciodata prea mult simt al familiei.

Clara — E ingrozitor... Pana la urma, n-a avut niciodatd noroc.
Alan — Nu... Saracul Patrick... chiar de la prenumele lui...
Clara — Ce vrei sa spui?

Alan — Nu ti s-a parut niciodata ciudat ca il cheama Patrick?
Clara — Multi oameni se numesc Patrick.

Alan — Nu genul nostru de oameni. Si nu la varsta lui.

Clara — Asa e... Si, din cate stiu, n-avem niciun bunic sau unchi care sa se fi numit
Patrick.



Alan — Nu stiu... Poate a fost adoptat...

Clara — De fapt, asta ar explica destule...

Alan — E adevarat ca a fost mereu ratusca cea urata a familiei...

Clara — Da... Nu se poate spune ca ne seamana prea mult.

Alan — Are un aer putin asiatic, nu?

Clara — Asiatic? Chiar crezi?

Alan — Nu, adica foarte putin, desigur.

Clara — Crezi ca ar fi fost adoptat si ca 1 s-ar fi pastrat prenumele initial?
Alan — In acelasi timp, chinezi care si se numeasca Patrick...

Clara — Asae...

Alan — Partea bund, daca pana la urma nu suntem chiar din aceeasi familie, e ca, daca
ar avea nevoie de un rinichi, n-am fi compatibili...

Clara — Da...

Alan — Ah, uite... Tocmai vine medicul... (In soapta) Si, la numele pe care-l are, m-
ar mira sa fi ales meseria asta din iubire pentru aproapele lui...

Medicul si infirmiera intra.

Cash — Doctor Cash. Iar aceasta este asistenta mea, Domnisoara Blondy.
Clara — Buna ziua, Doctore.

Alan — Domnisoara Blondy...

Clara — Am venit imediat ce spitalul ne-a anuntat.

Cash — Sunteti fratele si sora lui, presupun?

Alan — Da, adica...

Cash — Imi pare sincer riu pentru fratele dumneavoastra.

Clara — Este chiar atat de grava situatia?

Cash — Nu va ascund ca starea lui este extrem de ingrijoratoare si cd prognosticul
este rezervat.

Clara — Credeti ca mai exista vreo speranta?

Cash — Domnul Mariani a suferit un traumatism cranian foarte violent. Din pacate,
cutia craniani este grav afectati. In prezent se afld in coma profundi si este tinut in
viatd artificial. Vom continua investigatiile, dar este foarte posibil sa fie deja in
moarte cerebrala.

Alan — E o leguma, adica...



Cash — Am facut paisprezece ani de studii superioare. Se cuvenea sa dezvolt putin,
folosind acest jargon medical, pentru a-mi justifica salariul astronomic. Dar da, se
poate spune si asa.

Clara — Deci nu exista nicio sansa sa iasd vreodata din coma?
Cash ia radiografia pe care i-o intinde Blondy si le-o arata.

Cash — Aceasta este o radiografie a craniului domnului Mariani. Dupa cum puteti
observa, leziunile sunt numeroase, iar fracturile, multiple.

Alan si Clara se prefac ca privesc si ca inteleg ceva.

Clara — Ah da... intr-adevar, nu e deloc placut de privit.
Alan — Totusi, craniul pare in stare buna... Linia e perfecta...
Cash — Nu, asta nu e craniul. E casca lui.

Clara — Casca?

Blondy — Cutia craniand este atat de deterioratd incat am preferat sa-1 ldsam casca
pentru moment, pentru a mentine creierul la locul lui.

Cash — Sau ce-a mai ramas din el...
Alan — Vreti sa spuneti cd fard asta...

Cash — Imaginati-vd un morman de spaghete intr-o strecurdtoare crapatd, asezata
intr-o oald. Sa zicem cd am considerat mai prudent sa lasam oala sub strecuratoare, ca
sd evitam ca spaghetele sa se imprastie in chiuveta.

Alan — Ah da, asa inteleg mult mai bine...

Cash — Tmi pare sincer riu ci trebuie si vi intreb asta atit de direct, dar... Din cate
stiti, domnul Mariani si-a exprimat vreodata dorinte clare cu privire la conduita de
urmat in eventualitatea in care, asa cum se intampla din pacate astazi, ar ajunge sa fie
mentinut in viatd artificial?

Clara — Nu stiu... N-am avut niciodatd ocazia sd discutam despre asta... Trebuie
spus ca nu ne vedeam foarte des... (Catre Alan) Ti-a spus tie ceva?

Alan — Nu... Ultima oari cand l-am vizut a fost la nunta ta. Imi imaginez ci nu era
tocmai contextul potrivit pentru un asemenea subiect. Desi... In clipa in care doi soti
isi jurd credintd pand cand moartea 11 va desparti, cine poate spune, cu mana pe inima,
ca nu i-a trecut prin minte ideea de a-si scurta propriile suferinte...?

Cash — Nu va grabesc, desigur. Dar va trebui sa va ganditi la asta Tn ceea ce 1l
priveste pe fratele dumneavoastra.

Blondy — Si, daca va fi cazul, va trebui sd luati o decizie si in privinta unei eventuale
donari de organe.



Alan — Donare de organe? Ah, nu, dar... Trebuie sd va spunem, Doctore... Avem
motive serioase sa credem cad Patrick este doar fratele nostru adoptiv... Asa ca,
probabil, nu suntem compatibili pentru un transplant...

Blondy — Cred ca Doctor Cash se referea mai degraba la posibilitatea de a dona
organele lui Patrick...

Alan — Organele lui Patrick... Desigur... Evident... Personal, sunt pe deplin de
acord. Daca asta poate salva o viata...

Cash — Oricum ar fi, va trebui, bineinteles, sd tinem cont si de parerea doamnei
Mariani. Tocmai ne-a sunat si nu ar trebui sa intarzie.

Clara — Doamna Mariani...
Blondy — Sotia lui. Cumnata dumneavoastra.
Alan — Desigur. ..

Cash — Vi las singuri cu fratele dumneavoastra... Puteti sd-1 vorbiti, bineinteles, dar
nu va pot garanta ca este in masura sa va auda...

Alan — Multumim, Doctore.

Cash — Raman la dispozitia dumneavoastra... lar in caz de nevoie, puteti apasa
soneria. Va veni o infirmiera... Sau, la nevoie, un preot...

Medicul si infirmiera ies. Alan si Clara arunca o privire catre pacient.
Clara — Stiai ca era casatorit?
Alan — Nu...

Clara — Ar fi putut macar sa ne trimita o invitatie la nunta. Nu stiu daca as fi mers la
nunta lui, dar totusi... Asa se face, nu?

Alan — E ciudat... Nu mi-I pot imagina casatorit.
Clara — Da... Sunt curioasa cum arata sotia lui...
Alan — Dupa cum spunea medicul, nu ar trebui s mai dureze mult pana aflam...

Sam, presupusa sotie a lui Patrick, intra. Personajul poate fi interpretat de o femeie
cu o aparentd putin feminina sau de un barbat travestit in femeie.

Sam — Oh, Doamne! Patrick! (4lan si Clara isi arunca o privire intrigata.) Nu-mi
spuneti ca am ajuns prea tarziu...

Alan — Stati linistitd, este inca in viata. Ma rog... dacd se poate spune asa...
Sam — Sam. Sunt sotia lui Patrick. Dar dumneavoastra cine sunteti?

Alan — Sunt fratele lui...

Clara — Iar eu sunt sora lui...

Sam — Ce ciudat... Nu mi-a vorbit niciodatd despre dumneavoastra...
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Alan — Nici noud nu ne-a spus ca s-a casatorit. ..

Sam — Era un baiat foarte discret. Adica... Este incd un baiat foarte discret.
Alan — Sigur, 1n starea in care se afld, discretia e asigurata...

Sam — V-a spus medicul daca mai existd vreo speranta?

Clara — Nu ne-a incurajat deloc, ca sd fiu sincerd... Sa stiti ca suntem la fel de
indurerati ca dumneavoastra... Aveati copii?

Sam — Nu incd, din pdcate... As fi avut macar o amintire de la el...
Clara — Desigur.
Sam — Dar tot vor incerca sa-1 trateze, nu-i asa?

Alan — Cred ca ne-au chemat mai ales ca sa afle daca suntem de acord sa i se curme
suferinta...

Sam — Sa i1 se curme suferinta?

Clara — Din pacate, Patrick se afla in coma profunda in urma accidentului.
Sam — Accidentul lui? Dar ce s-a intimplat, mai exact?

Alan — Asa e... Ce i s-a intamplat, de fapt?

Clara — Am uitat sa intrebam...

Alan — Poate un accident rutier.

Sam — Patrick nu avea permis de conducere.

Alan — Oricum ar fi, am impresia cd Doctor Cash nu mai asteapta decéit acordul
nostru ca sa-1 deconecteze...

Sam — Sa-1 deconectati? Vorbiti de parca ar fi un prajitor de paine. Totusi, este fratele
dumneavoastra...

Clara — Ca sa fiu sincera, de ani de zile nu ne mai vedeam...
Alan — Chiar ma intreb de ce ne-au chemat pe noi.

Clara — Desigur, suntem singura lui familie, in afara de dumneavoastra, dar sa ludm
o asemenea decizie...

Alan — Eu nu sunt credincios, asa ca nu am nimic impotriva eutanasiei. Doar ca
termenul nu suna prea bine. Mai ales partea din mijloc... parca se aude ceva...

Sam — Ce anume?
Alan — Nazi.

Clara — E adevarat ca germanii nu ne-au lasat o amintire prea placutd in privinta
eutanasiei. ..
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Alan — Ceea ce nu ajuta deloc imaginea acestei practici, totusi foarte utild in cazuri ca
acesta.

Clara — Poate ar fi mai bine sd luati dumneavoastra decizia. La urma urmei, 1l
cunosteati mai bine decat noi...

Sam incepe sa planga intr-un mod destul de neconvingator.

Sam — Nu, nu sunt pregatitd sa fie deconectat, cum spuneti... Cel putin nu pentru
moment...

Clara — Va respectam pe deplin decizia, sa stiti. Nu-i asa, Alan?

Alan — Desigur... (Isi arunca o privire la ceas.) De altfel, nu mai pot intarzia...
Deocamdata nu putem face nimic...

Clara — Si eu la fel... Am o cina in seara asta...

Alan — Oricum, in starea in care se afld, nu cred ca prezenta noastrd schimba mare
lucru...

Sam — Voi ramane langa el, daca imi permiteti. ..

Clara — Desigur... Sunteti sotia lui, pana la urma...

Alan si Clara sunt gata sa plece, dar asistenta revine.

Blondy — Ah, dumneavoastra trebuie sa fiti doamna Mariani, presupun...
Sam — Da... Imi puteti da cateva detalii despre starea in care se afla Patrick?

Blondy — Asteptam ultimele rezultate ale analizelor, dar nu va ascund ca nu suntem
foarte optimisti.

Sam — Starea lui se agraveaza?

Blondy — Nu, nu se poate spune chiar asa. Sa zicem ca starea lui este stationara.
Sam — In cazul acesta, poate mai existi o speranta.

Blondy — Din pacate, doamna, «stationar» in cazul de fata nu inseamnd nimic bun.”
Alan — Si starea unei legume poate fi stationara.

Blondy — Domnul Mariani se afld, intr-adevar, in stare vegetativa. Si, din pacate, sunt
putine sanse sa mai iasa vreodatd din ea.

Sam — Sunteti sigurd de asta?

Blondy — Din pacate, cred cd ar trebui sa va ganditi si la ceea ce este mai bine pentru
el.

Clara — Credeti ca sufera?

Blondy — E greu de spus, dar... veti fi de acord ca a supravietui In asemenea
conditii... nu inseamna cu adevarat a trai.
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Clara — Doamna are dreptate, Sam. Va inteleg durerea, dar nu-I putem lasa asa...

Blondy — Vine un moment cand trebuie sa acceptdm pierderea. Plecarea unei fiinte
dragi este o incercare pe care Domnul ne-o trimite, desigur. Dar cand clipa a sosit, nu
are rost sd amanam inevitabilul si sa inchidem ochii. Sunt o multime de hartii de
completat. Si apoi, desigur, este si mostenirea. Mai bine sa nu lasam toate acestea sa
treneze inutil.

Alan — Mostenirea?

Clara — Asa e, mostenirea... Uitasem de asta...

Alan — Si cine sunt mostenitorii?

Blondy — Ei bine, in primul rand... (Catre Sam) Dumneavoastra, ca sotie, nu-1 asa?
Sam — Da, adica...

Blondy — Daca sotul dumneavoastrd ar muri, dumneavoastra ati mosteni, desigur...
De altfel, in calitate de sotie a pacientului, as avea chiar acum cateva documente de
semnat. ..

Sam — Adica... De fapt, nu eram inca casatoriti...
Blondy — Ah... Si nu aveati nici copii?
Sam — Nu...

Blondy — In acest caz, fratele si sora lui vor mosteni... Dar imi dau seama ca nu
acesta este gandul dumneavoastra principal...

Alan — Nu, desigur...

Blondy — Va las sd discutati toate acestea in familie...

Asistenta pleaca.

Sam — Cred ca am nevoie sd ma racoresc putin...

Sam iese spre baie.

Alan — Deci noi am fi mostenitorii...

Clara — Suntem singura lui familie, asa cd, daca nu este casatorit...
Alan — E incredibil...

Clara — Da...

Alan — Crezi ca avea multi bani?

Clara — M-as mira, dar cine stie... Nu l-am mai vazut de ani de zile...
Alan — Nici mdcar nu stiu ce meserie avea Patrick.

Clara — Nu stiu de ce, dar 1l vdd mai degraba somer, nu-i asa?

Alan — Bada...
12



Clara — In orice caz, cu siguranti nu plitea impozit pe avere.

Alan — Ar trebui sa o intrebdm pe sotia lui... Ma rog, pe Sam... Ea trebuie sa stie...
Sam revine.

Clara — V-ati mai revenit?

Sam pare ca cauta ceva prin incapere.

Sam — Da... Stiti unde i-au pus lucrurile personale?

Clara — Lucrurile personale?

Sam — Nu avea o valiza cand a ajuns aici?

Alan — Daca a fost internat in urma unui accident, nu cred ca a avut timp sa-si faca
valiza...

Clara — Ca in cazul unei nasteri, de exemplu...

Alan — De ce vreti sa stiti daca are o valiza? Nu cred ca ii este de mare folos in
momentul de fata...

Sam — Nu, desigur... Scuzati-ma, sunt doar nervii...

Alan — Si, 1n alta ordine de idei... dumneavoastra, care locuiati cu el, ne-ati putea
spune cu ce se ocupa? Adica, nu l-am mai vazut de foarte mult timp...

Clara — Da, cum 11 mergea?

Sam — Cum 11 mergea?

Clara — Afacerile... Avea un loc de munca?

Sam (absenta) — Un loc de munca? Patrick?

Alan — Asa ma gandeam si eu...

Sam — O sa o intreb totusi pe asistenta unde i-au pus valiza...
lese.

Alan — Pare cam data peste cap, nu?

Clara — Oricine ar fi in locul ei.

Alan — In orice caz, din cate se vede, n-a facut avere... Asa cd, 1n privinta
mostenirii...

Clara — Poate ca n-a facut avere... dar acum trei ani, cand a murit mama, si-a primit
totusi partea din mostenirea parintilor nostri.

Alan — La naiba, asa e, ai dreptate...
Clara — Asta ne-ar permite sd recuperam banii... Vreau sd spun, € normal sd ne

revina noud. Pana la urma, de ce ar iesi din familie?
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Alan — Mai ales cd Patrick poate nici macar nu era cu adevarat din familie. Daca
parintii nostri l-au adoptat din China...

Clara — Recunosc cd, in momentul dsta, mi-ar prinde bine niste bani in plus. Tocmai
ne-am cumpadrat o casa in sudul Frantei, chiar langa cea a lui George Clooney.

Alan — Nu? Ah da, sudul Frantei e foarte frumos.

Clara — Problema e ca mai sunt destule lucrari pana sa semene cu casa lui George
Clooney, stii. Deocamdatd seamana mai degraba cu un grajd darapanat...

Alan — Inteleg... E clar ci, in starea in care se afli, e ca o leguma. ..
Clara — Ar fi, in fond, un gest de compasiune.

Raman o clipa pe ganduri.

Alan — Si daca a cheltuit deja tot?

Clara — Crezi?

Alan — E totusi Patrick...

Sam revine.

Sam — Nu, se pare cd nu avea nicio valiza...

Clara — Dar altfel, era bine? Nu avea probleme financiare, nu?
Sam — Probleme financiare?

Alan — Cred cd a primit recent o mica mostenire. Sper ca a stiut sa o gospodareasca...
Sam — Cum trebuie? V-am spus cd nu aveam copii.

Clara — Ah da, e adevarat...

Asistenta revine.

Blondy — Ei bine? Ati reusit sd discutati in familie ce ar fi mai potrivit in privinta
sfarsitului de viata al persoanei dragi?

Alan — Adica...

Clara — Nu am luat incd o decizie.

Alan — Si nu suntem neaparat toti de acord. ..

Clara — Doamna nu este inca pe deplin pregatita sa ia o asemenea hotarare. ..
Sam pare sa caute in continuare ceva.

Sam — Deci nu avea nicio valiza cind a ajuns aici, nu-1 asa?

Se uita sub pat.

Blondy — Totusi, daca domnul Mariani nu era casatorit, fratele si sora lui sunt cei
care decid ce este mai bine pentru el.
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Alan — De fapt... am dori sd@ mai primim cateva informatii suplimentare.

Blondy — Vreti sa spuneti... despre starea lui medicald, imi imaginez. Ei bine, cum
va spuneam mai devreme...

Alan — Ne gandeam si la aspectul financiar.

Blondy — Nu va faceti griji pentru asta. Eutanasia nu este inca decontata de sistemul
public, dar vom considera acest act medical drept un gest de caritate crestind, cu totul
dezinteresat. Desigur, dacd doriti sa faceti o donatie, Doctor Cash are in vedere
infiintarea unei fundatii medicale pentru a veni in ajutorul...

Clara — Noi ne gindeam mai degraba la aspectul succesoral...
Blondy — Mostenirea, inteleg... Si este perfect firesc.
Alan — Stiti daca domnul Mariani avea o situatie financiara confortabila?

Blondy — In orice caz, avea bani cét sd-si ia o bicicleta... Dar ar trebui mai degraba
sd o Intrebati pe ultima lui partenera...

Sam (cu gandul in alta parte) — Cum...?

Blondy — Trebuie sa stiti ca, acceptand mostenirea fratelui dumneavoastra, acceptati
si eventualele lui datorii. In special costurile de spitalizare...

Clara — Vorbiti serios?
Alan si Clara privesc bolnavul si intregul dispozitiv medical din jurul lui.
Alan — Terapia intensiva costa o avere, nu?

Blondy — Oh, da, puteti spune asta... In principiu, este destul de bine decontati. Dar
cand nu ai o asigurare de sdndtate buna...

Clara — Si1 Patrick, are o asigurare buna?

Blondy — Va trebui sa verific asta cu departamentul de contabilitate... Dar, in caz de
indoiala, puteti oricind sa renuntati la mostenire si sd va retrageti in favoarea
fundatiei Doctor Cash...

Alan — Ah, da, evident...

Blondy — In orice caz, in ceea ce priveste mentinerea lui in viata, va sfatuiesc totusi
sd cantariti bine lucrurile... Pentru ca, desigur, dacd ar ramane ani de zile in coma,
acest lucru nu ar face decat sa mareasca factura. ..

Clara — In cazul acesta, ar trebui poate sd ne gandim sd-i curmam rapid suferinta. Ce
parere ai, Alan?

Blondy — Va las sd mai reflectati putin...
lese.

Clara (catre Sam) — Dumneavoastra ce parere aveti?
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Sam — Mai existd totusi o micd sansa sd iasd din coma, nu-i asa?
Alan — Pana la urmad, daca renuntdm la mostenire, fie ca raimane 1n viatd sau nu...
Clara — Da, poate ca nu ar trebui sa-i grabim sfarsitul. Nu e foarte crestineste...

Alan — Va trebui sa-l intreb pe avocatul meu, dar chiar daca renuntdm la mostenire,
ma ntreb dacd nu cumva cheltuielile de spitalizare raman tot in sarcina familiei. Se
numeste asa-numita obligatie de intretinere.

Clara — Obligatia de intretinere? Dar abia daca il cunoastem pe Patrick!
Se apropie de pacient.

Alan — Credeti ca ne aude?

Sam — Cine stie...

Clara — Iar in privinta dondrii organelor, dumneavoastrd ce parere aveti?
Alan — Donarea organelor?

Clara — Ce? Vrei sa le vinzi?

Alan — Nu stiu... Cat s-ar putea obtine pentru ele?

Clara — Poate ar acoperi cheltuielile de spitalizare... Glumesc. Sunt nervii.
Alan — Esti sigura cd nu ne aude deloc?

Clara (catre Sam) — Stiti ce parere avea despre donarea de organe?

Sam — Nu...

Moment de ezitare.

Clara (catre Sam) — V-ar trece prin minte sa va cdsatoriti cu Patrick, inainte sa-1
deconectam?

Alan — Si Tnainte sa-1 fie prelevate organele, desigur.

Clara — Asa ati putea purta numele lui. V-ar ramane o amintire.

Alan — In lipsa copiilor.

Clara — Da, nu cred ca ar fi rezonabil sd mergem pana la inseminare post-mortem.

Alan — Acum, nu stiu daca te poti casatori cu cineva aflat in coma... Va trebui sa-1
intreb si pe avocatul meu...

Sam — Asa, da... Vad incotro bateti... Mai devreme nu faceam parte din familie. lar
acum vreti sa-1 iau de sot ca sa platesc eu factura spitalului...

Clara — Nu trebuie sa vedeti lucrurile asa, haideti...

Blondy revine.
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Blondy — Ei bine? Totul e in reguld aici? Ma rog... in masura posibilului. Vi s-a
oferit ceva de baut?

Clara — Am avea mai degraba nevoie de un sfat...
Blondy — Va rog. Suntem aici ca sd va ajutam.
Alan — Este vorba despre asigurarea de sanatate a lui Patrick.

Blondy — Ah da... Tocmai m-am interesat la departamentul de contabilitate si ma
tem ca nici din acest punct de vedere vestile nu sunt prea bune...

Clara — Serios?

Blondy — Din pacate, fratele dumneavoastrd nu avea nicio asigurare de sanatate. Dar
nu as vrea sa va Ingrijorez cu acest aspect deocamdata. ..

Clara — Stati linistitd, suntem deja suficient de ingrijorati...

Blondy — Inteleg... S vezi o fiintd dragi in starea asta... E foarte greu de suportat,
stiu.

Sam — Dar credeti ca mai exista o sansa sd poata vorbi din nou intr-o z1?

Blondy — Sa vorbeascd? Dumnezeule... Un miracol este intotdeauna posibil. Dar
pentru miracole, ma tem ca va trebui sa va adresati mai sus. Miracolele sunt mai putin
sigure decat eutanasia, dar, spre deosebire de terapia intensiva, sunt acoperite integral
de Biserica...

Clara — Va multumim pentru aceste cuvinte incurajatoare...
Blondy — Ah, uitam... Un politist s-a prezentat la receptie.
Sam — Un politist?

Blondy — I[-am spus ca pacientul nu este in stare sa raspunda la intrebari, dar ar dori
sa discute cu apropiatii. [-am spus sd urce... In orice caz, daca va razganditi cu
cafeaua, nu ezitati sa sunati la room service...

Blondy iese.
Alan — Un politist? De ce un politist?

Clara — Probabil fac o ancheta ca sa stabileasca exact circumstantele accidentului. E
normal...

Alan — Asa e. Nici acum nu stim cum s-a produs accidentul.
Clara — Asistenta a pomenit de o bicicleta...

Alan — Nici dumneavoastra nu stiti exact ce s-a intamplat?
Sam — Adica... nu, nu chiar.

Clara — Politistul ne va spune cu siguranta mai multe.

Alan (observand nelinistea lui Sam) — Nu vreti sa aflati?
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Sam — Ascultati, nu am timp sa va explic acum, dar va rog, nu vorbiti despre mine cu
politia, da?

Alan — Si de ce?

Sam — Eu... Nu sunt sotia lui Patrick... Adica, nici macar nu eram partenera lui.
Clara — Aha? Atunci cine sunteti?

Sam — Sa spunem ca... aveam niste afaceri impreuna.

Alan — Afaceri? Ce fel de afaceri?

Clara — Genul de afaceri despre care, se pare, politia n-ar trebui sa stie. ..

Se bate la usa.

Sam — Va explic mai tarziu. O s ma ascund in baie pana pleaca politistul...
Inspectorul Santos intra.

Santos (prezentandu-se) — Inspector Santos. E cam cald aici, nu-i asa?
Dumneavoastra trebuie sa fiti familia, presupun...

Alan — Fratele si sora lui, da.
Santos — Anchetez cazul in care este implicat fratele dumneavoastra.

Clara — Cazul? E vorba de un accident de bicicleta, nu? Nu e totusi scufundarea
Titanicului...

Santos — E putin mai complicat decat atat. ..
Alan — Serios?

Santos — Credeam ca sunteti deja la curent... Fratele dumneavoastra este in coma in
urma unui jaf armat.

Clara — Un jaf armat?

Santos — Jaful de la Banca Solidar. Agentia din apropierea locuintei lui.
Alan — Inteleg. Patrick a avut mereu spirit solidar. ..

Clara — Mai ales cand era vorba sa ne ceara bani.

Alan — Trecuse pe acolo cu bicicleta si a fost lovit de un glont ratcit, asa e?
Clara — Cumva, nu m-ar mira.

Alan — Fratele nostru n-a avut niciodata noroc...

Santos — De fapt, lucrurile nu s-au petrecut chiar asa... Fratele dumneavoastrd a fost
intr-adevar implicat intr-un jaf, dar... el era cel care jefuia.

Stupoare din partea celorlalti.

Clara — Patrick? A jefuit Banca Solidar?
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Santos — Da. Ma rog, impreuna cu un complice.

Alan — Un jaf... Nu prea era in firea lui...

Clara — Un jaf pe bicicletd? Cu casca integrald pe cap?
Alan — Asa, da... asta chiar ar fi fost stilul lui...

Santos — Stiati ceva despre activitatile lui ilegale?

Clara — De ani de zile nu mai aveam nicio legatura cu el...

Alan — Pe bicicleta... Ar trebui sd beneficieze de circumstante atenuante, nu? La
urma urmei, Patrick tocmai a inventat jaful eco...

Clara — Deci nu a fost un simplu accident de circulatie?

Santos — Si da, si nu... Fratele dumneavoastrd a intrat frontal intr-un autobuz, dupa o
urmadrire cu politia prin oras.

Alan — O urmarire? Era pe bicicletd! Si politistii? Pe role?
Santos — Nu este o gluma, domnule Mariani. Vorbim despre un jaf armat.

Clara — Suntem perfect constienti de asta, domnule inspector. Si vd reamintesc ca
fratele nostru este intre viata si moarte...

Santos — Imi pare rau, credeti-ma... Mai ales ca, fard acest accident, ne-ar fi putut da
numele complicei sale...

Alan — Complicei? Deci e o femeie...
Santos le pune sub ochi o foaie.
Santos — Acesta este portretul-robot. Va spune ceva acest chip?

Alan — Din pacate, nu am ochelarii la mine ca sa vad mai bine... (Prefacdandu-se ca
are dificultati la citit) Stiti cum e cand incepi sa devii prezbit...

Santos (catre Clara) — S1 dumneavoastra?

Clara — Cine? Eu? Sa stiti cd nu exista om mai lipsit de spirit de observatie decat
mine... Incurc toate fetele. E simplu. Daca m-ati duce intr-un club de swingeri, as fi
in stare sa ma culc cu sotul meu fara sa-1 recunosc...

Santos — Inteleg. ..
Alan — Intelegeti? Chiar intelegeti...?

Santos — Am discutat mai devreme cu medicul... Potrivit lui, sunt putine sanse ca
suspectul sa iasa din coma intr-un viitor previzibil.

Alan — Daca iese, iese direct in Inchisoare... Nu cred ca asta il va motiva prea tare sa
revina la viata.

Clara — Ce risca mai exact?
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Santos — Daca ne-ar da numele complicei si ar restitui banii, judecdtorii ar putea fi
inclinati spre clementa...

Alan — Cat?

Santos — Arma era falsa, dar raméane un jaf armat. Teoretic, riscd pana la doudzeci de
ani.

Alan — Nu, ma refeream la bani... Cat?
Santos — Trei milioane.

Alan — Trei milioane de euro?

Clara — Aaa... da, nu e putin...

Alan — Eu, care credeam ca Patrick n-avea ambitie... Aproape cd incepe sd-mi
creasca in ochi...

Clara — Si spuneti c¢d nu au fost gasite aceste trei milioane de euro?

Santos — Martorii au confirmat ca fratele dumneavoastra avea servieta dupa jaful de
la Banca Solidar... Dar cand I-am gasit dupa accident, servieta nu mai era acolo...

Alan — Cum s-a intdmplat exact?

Santos — Cei doi complici au fugit fiecare pe alta directie dupa jaf, pentru a-si pierde
urma. Pe ea am pierdut-o. Pe fratele dumneavoastra am reusit sa-1 localizim in zona
Garii Centrale.

Clara — Sa-1 localizati... Cum adica?

Santos — Un tip pe bicicleta cu casca integrala este totusi destul de vizibil...
Alan — Se pare ca nu suficient pentru soferul de autobuz care I-a calcat...
Santos — In orice caz, nainte de accident, a avut timp sa scape de servieta.
Clara — Servieta. ..

Santos — Stiti ceva despre aceasta servieta?

Clara — Nu, nu, nimic...

Santos — Oricum ar fi, fratele dumneavoastra se afla sub mandat de arestare. In
principiu, ar trebui s raman aici sa fac de paza in caz ca se trezeste, dar...

Alan — In starea in care se afla, nu risci s fugi. ..

Santos — Si, ca sa fiu sincer, urasc spitalele... Ma deprima.

Alan — Da... Si se spune cd sunt pline de microbi rezistenti la toate antibioticele.
Clara — Cunoasteti proverbul: la spital stii cand intri, dar nu stii dacd mai iesi viu.

Alan — Chiar si cand vii doar sa vizitezi un bolnav... sau o femeie care a nascut.
Personal, numai pentru asta am refuzat sa asist la nasterea celor trei copii ai mei.
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Santos — Serios?

Clara — E clar ca, din punct de vedere al microbilor si virusurilor, spitalul e un
adevarat incubator de microbi.

Alan — Sectia de boli tropicale e chiar aici aldturi. Doctor Cash imi povestea ca
saptamana trecuta au avut chiar un caz de malarie.

Clara — Nu a spus febra Ebola?
Alan — Ah, da, poate...
Santos — Chiar v-a spus asta?

Clara — Pastrati asta pentru dumneavoastra, dar, dupa parerea mea, spitalul dsta ar
trebui deja pus in carantind. Se spune ca asistentele cad ca mustele...

Santos pare acum grabit sa plece.

Santos — In cazul 4sta, 0 s vi las... Voi reveni din cand in cind si mai iau vesti. ..
Alan — Va multumim pentru solicitudine, domnule inspector.
Alan ii intinde mdna, pe care acesta nu poate refuza sa o strangd.
Santos — Imi permiteti si ma spal pe maini inainte si plec?

Clara — Unde anume?

Santos — In baie!

Consternarea celorlalti doi.

Alan — Adica...

Santos — Este vreo problema?

Clara — Nu, nu, nicio problema...

Santos intra in baie. Ceilalti doi isi schimba o privire nelinistita.

Alan — Spunem pur si simplu cd ne-a amenintat cd ne omoara daca vorbim despre
ea...

Clara — Cu arma ei falsa?
Alan — De unde era sa stim cd era falsa?
Santos revine.

Santos — Mi-e foarte cald de cdnd am ajuns aici. Sper ca n-am luat deja vreo boala...
In orice caz, ma anuntati daca fratele dumneavoastra se trezeste?

Clara — Nu vom uita, domnule inspector...
Santos pleaca.

Clara — Cum a reusit?
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Alan — Poate s-a ascuns in spatele perdelei de la dus. Am vazut asta intr-un film de
groaza...

Alan — Oricum, cred ca de mostenire putem uita. Daca Patrick a ajuns sa jefuiasca
Banca Solidar pe bicicleta, Inseamna ca nu trecea printr-o perioada prea fasta.

Clara — Ramane prada jafului...
Alan — A, da... servieta...

Clara — De asta refuza Sam sa-1 deconecteze pe Patrick inainte sd-i spuna ce a facut
cu banii...

Alan — Acum inteleg de ce tinea neaparat sa stie daca Patrick avea bagaje cand a
ajuns aici. ..

Sam revine.

Sam — Din fericire, baia comunica cu camera alaturata.

Alan — Pacientul de acolo nu s-a mirat sa va vada?

Sam — E in coma siel...

Clara — Aaa, da... 13 bis...

Sam — Am auzit tot...

Clara — S1?

Sam — Da, eu sunt complicea.

Alan — Fara gluma... De altfel, portretul-robot va seamana izbitor.

Clara — O sa fie greu sa-i explicdm inspectorului ca nu v-am recunoscut, daca afla ca
ne-am intalnit aici. ..

Sam — Atunci va multumesc pentru discretie...

Alan — Totusi, am putea avea mari probleme...

Clara — Si ce castigdm din asta?

Sam — Bine. Dacd ma ajutati s pun mana pe bani, impartim. Un milion fiecare.
Clara — Impartim in trei?

Alan — Si ce facem cu Patrick?

Sam — In starea in care se afla, oricum...

Clara — Tocmai. N-o sa fie usor sa-1 facem sa ne spuna ce a facut cu magotul.
Sam — Poate ca familiei o sd-1 spund mai usor.

Alan — Si dupa aceea?
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Sam — Daca reusim sa-1 facem sd dea din casa, il putem debransa dupd. Mai bine
decat sa zacd asa, ca o leguma. Si apoi, trei milioane Tmpartite la patru... Veti fi de
acord ca nu e o suma rotunda...

Alan — Fara sa mai punem la socoteala ca asa evitati sd va toarne la politie, nu?

Sam — Am inteles cd nu erati foarte apropiati. lar dumneavoastra scapati de plata
cheltuielilor medicale pe ani de zile...

Clara — As vrea sa fiu absolut sigura ca nu ne aude...
Alan — Crezi ca ar putea sa se prefaca?
Sam — Sa simuleze o coma profundd? E posibil?

Clara — Totusi avea ceva talent natural, nu? Ti-aduci aminte cand eram copii? Uneori
dormea atat de adanc... Dimineata ne intrebam daca nu e in coma.

Toti trei se apropie de pat.

Sam — Poate ca nenorocitul vrea sa pastreze banii doar pentru el...
Clara — Patrick, ne auzi?

Alan — Cu casca integrald, nu-i prea comod.

Clara — Medicul a spus cd, daca i-o scoatem, creierul riscd sa se Tmprastie pe perna...
Sam — Atunci sa deschidem doar viziera.

Deschide viziera.

Alan — Patrick, sunt eu, fratele tau, Alan...

Sam il scutura destul de brutal.

Sam — Patrick? Hai, naibii, vorbeste! Unde ai pitit banii?

Clara — Incet, o sa-1 omori!

Alan — A deschis gura...

Sam — La naiba, ¢ adevarat.

Clara — Parca vrea sa ne spuna ceva...

Alan — Poate e doar un reflex nervos...

Sam — Uitati-va... Parca... Are ceva in gura!

Clara — Asa se pare...

Sam isi baga madna prin fanta castii.

Sam — Scuipa odata, naibii!

Alan — Mai usor, totusi.

Sam — Ticédlosul m-a muscat!
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Alan — Sper pentru dumneavoastrad ca nu e contagios...

Clara — Si? Ce este?

Sam scoate din gura lui Patrick o cheie si o ridica triumfatoare.
Sam — La dracu’! O cheie!

Clara — O cheie?

Sam — Pare o cheie de la o cutie de bagaje dintr-o gara... Poate a apucat sa ascunda
valiza Intr-o consignatie.

Clara — Si a Incercat sa inghitd cheia cand a vazut ca va fi prins de politisti.
Alan — Gari nu lipsesc in orasul asta...

Sam — Politistul a spus cd accidentul a avut loc langa Gara Centrala.

Alan — E incredibil... Parca suntem intr-un film politist.

Clara — Sau intr-o piesa de teatru...

Sam — Eu nu pot merge. Politia ma cautd si au portretul meu robot.

Alan — Foarte fidel, de altfel.

Sam (catre Clara) — Duceti-va dumneavoastra.

Clara — Eu?
Sam — Cu aerul dumneavoastra de burghezd scortoasd, veti trece mai usor
neobservata.

Clara — Multumesc... Si dacd ma aresteaza?

Alan — Vorbim de trei milioane de euro... Gandeste-te la toate lucrarile pe care le-ai
putea face la negru la casa ta de la tara.

Clara — Si de ce sd nu mergem amandoi?

Sam — Ca sa plecati cu banii? Nici vorba. (Scoate un pistol si il indreapta spre ei.) El
ramane aici.

Clara — Da, bine... Politistul a spus cd arma era falsa.
Sam — Poate. Dar sd nu incercati s ma duceti de nas, da?

Alan — Si oricum, unul dintre noi trebuie sa raména la capataiul lui Patrick. Altfel ar
parea suspect.

Clara — Nu stiu ce sa zic... Nu credeti ca ar fi mai bine sa anuntam politia?
Sam — Ca sa ajung la inchisoare?

Alan — Si poate nici nu e nimic in consignatia aceea. Dacd gasim ceva, vom vedea
dupa aceea ce facem.
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Clara — Pana atunci, asta se numeste tainuire...
Alan — Gandeste-te ce ai putea face cu un milion de euro.
Clara — Mda...

Alan — A1 putea transforma sura ta, care acum e o ruind, intr-un adevarat castel! Cu o
piscind si mai mare decat a lui George Clooney!

Clara — Ma duc.

lese. Ceilalti doi schimba o privire stanjenita. Telefonul lui Alan suna. Raspunde.
Sam se apropie de pacient.

Alan — Da... Nu, sunt incd la spital... Adica... Sa zicem ca lucrurile sunt putin mai
complicate decat credeam... Asculta, tot raul spre bine, pand la urma ar putea fi si o
veste buni... Patrick? Ah, nu, el e tot in coma... Iti povestesc mai tarziu... Nu pot
vorbi acum... Nu, nu ma astepta la cind... Bine, si eu...

Sam — Parca respird mai bine de cand i-am scos cheia din gat, nu?
Alan — Poate ca i-am salvat viata...

Sam — Sa nu ne entuziasmam totusi.

Alan — Ar trebui sd@ anuntam medicul, nu?

Sam — Ca sa-1 bage politia direct la inchisoare?

In acel moment, infirmiera apare pentru o clipd.
Blondy — Totul e in regula?

Sam — Sa zicem c4... e stationar.

Blondy — Nu ezitati sa sunati daca aveti nevoie de mine.
lese.

Alan — Bun... Si acum ce facem?

Sam — Deocamdata asteptam.

Se asaza fiecare pe cdte un scaun si incep sa motaie. Se sugereaza o elipsa printr-o
schimbare de lumina. Telefonul lui Alan suna din nou. Se trezeste brusc. Sam
continua sa doarma.

Alan — Ah, Clara... Ai gasit consignatia din gard? O valiza?! La dracu’... Nu, ai
dreptate, mai bine sa nu o deschizi in metrou, e plin de hoti de buzunare. Daca valiza
e plind cu bani... Sam? Nu, doarme... Ascultd, nu stiu daca... Nu pot sa plec asa, pe
furis, fara sa-1 spun nimic... Pana la urma am facut un deal cu ea... OK, sa furi o
hoatd nu inseamna chiar furt, dar...

Sam se trezeste si aude finalul conversatiei. Alan isi da seama si isi schimba tonul.
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Alan — Cred cd e mai bine sa vii aici si vedem toti trei ce facem, da? Bine, te
asteptam...

Inchide telefonul. Sam il priveste suspicioasd.

Sam — Nu Incercati sd ma trageti pe sfoara, nu?
Alan — Nici vorba! Clara are valiza! Vine imediat...
Blondy revine.

Blondy — Ce tablou de familie emotionant... Patrick are mare noroc sa aiba rude atat
de iubitoare care 1l vegheaza asa... Din pdacate, nu e mereu cazul, sa stiti...

Alan — Da... Dar pana la urma, nu murim decéat o singura datd, nu-i asa?
Blondy verifica aparatele din jurul pacientului.

Blondy — Din pacate, nu vad nicio evolutie. Electroencefalograma este in continuare
plata.

Alan — Desi, sincer, nu sunt convins ca inainte de accident avea mai mult relief. Dar
glumesc.

Blondy — Aveti dreptate. Umorul ajutd la detensionarea situatiei. Si mie, In cazurile
cele mai disperate, mi se intampla sd ma imbrac in clovn pentru a mai destinde
atmosfera.

Sam — Pe bune...?

Blondy — Si apoi, cum spune mereu Doctorul Cash pacientilor din ingrijiri paliative:
suntem doar 1n trecere pe acest pamant...

Alan — Aveti un talent aparte de a gasi cuvintele potrivite in spitalul acesta. Cu
siguranta le ridica moralul...

Blondy — Este o meserie... aproape un apostolat... Stiti unde ma gasiti daca aveti
nevoie de mine...

Sam — Multumim, vom suna...

Blondy se pregateste sa iasa. Clara revine cu o servieta §i da nas in nas cu ea.
Moment de ezitare.

Blondy — Ah, i-ati adus cateva lucruri. Foarte frumos din partea dumneavoastra.
Desi, 1n starea 1n care se afla... Dar va las in familie.

Blondy iese. Clara asaza servieta pe pat, la picioarele pacientului. Toti o privesc
fascinati.

Alan — Ei? Ai verificat ce e induntru?
Clara — Am preferat s-o deschid aici. E mai prudent, nu?

Sam — Ati facut bine.
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Clara — Si are cod...

Alan — Cod? Tampitul de Patrick... Probabil se temea de hoti...
Clara — Cum facem?

Sam — Stati linistiti. Cunosc codul.

Sam ia servieta §i introduce combinatia.

Alan — 007? Ce imaginatie...

Sam deschide servieta. Dezamagirea li se citeste pe fete. Clara incepe sa inventarieze
continutul.

Clara — Cateva haine... Un costum de baie...

Alan — Si... 0 metoda de limba pentru Belgia. ..

Sam — Ticdlosul a incercat sa ma traga pe sfoard. Probabil voia sa plece in Belgia cu
banii.

Clara — In Belgia?

Sam — Oricum, banii nu sunt aici...

Alan (catre Clara) — Nu cumva incerci tu sa ne tragi pe sfoara?

Clara — Eu? Dar ti-am spus ca nu aveam codul!

Sam — Haideti, sa rdmanem calmi... E totusi sora dumneavoastra... Si suntem
aproape o familie...

Clara se apropie de pacient.

Clara — A deschis ochii!

Alan — Nu e totul pierdut.

Clara — Pentru a recupera banii, vrei sa spui?
Alan — Si asta, da...

Sam — Poate e doar un reflex nervos...
Clara — Patrick, ne auzi?

Alan — A clipit!

Clara — Poate inseamna da...

Alan — Asa se face cand vorbesti cu cineva in comd. Am vazut asta intr-un film.
Clipeste o data pentru da, de doua ori pentru nu. Sau invers... nu mai stiu...

Clara — Patrick? Ascultd-ma bine si incearca sd rdspunzi cu da sau nu: te cheama
Patrick?

Alan — E cam tampita intrebarea...
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Clara — E doar ca sa vedem daca a inteles sistemul.

Alan — A clipit sau nu?

Sam — Prin cascd nu se vede prea bine... Am putea sa incercam sa i-o scoatem...
Clara — Vreti sa-1 terminati, nu-i asa?

Sam — Nici vorba!

Alan — Si dupa aceea s-ar putea face... foarte murdar.

Infirmiera intra in camera. Sam inchide brusc viziera.

Blondy — Am venit doar sa va anunt ca Inspectorul Santos este jos. Va fi aici intr-o
clipa...

Clara — Foarte bine, vd mulfumim ca ne-ati anuntat, domnisoara Blondy...
Infirmiera iese.

Alan — Cred ca ar fi mai bine sa va ascundeti.

Sam — Da, iau servieta, sa nu o vada.

Clara — Mai bine o punem sub pat.

la servieta si o impinge sub pat. Sam pare dezamagita.

Clara — Haideti, repede!

Sam iese sa se ascunda in baie.

Intra Santos. Poate avea pete rosii sau eruptii pe piele.

Alan — Domnule inspector Santos, ce mai faceti?

Santos — Nu prea bine, sincer... Am in continuare bufeuri...

Clara — Va rog, luati loc, domnule inspector...

Santos — De fapt, m-am intors sa-1 caut pe doctorul Cash... Nu l-ati vazut cumva?

Alan — Trebuie sa fie pe aproape. Ar fi bine sa o intrebati pe domnisoara Blondy. Par
foarte apropiati.

Clara — De unde stii ca sunt asa de apropiati?

Alan — Nu stiu... Intuitia... Si apoi, cdnd am ajuns, am Incurcat usa si mi s-a parut ca
l-am vazut pe Doctorul Cash... ocupat cu domnisoara Blondy in camera 13 bis.

Clara — Ce rusine... Noroc ca pacientul din camera aceea este si el in coma...
Santos — 51 fratele dumneavoastra? Cum evolueaza?
Clara — Sincer... nu in directia buna.

Alan — Daca o tine tot asa, o sa fim nevoiti sa-1 eutanasiem...
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Clara — S1 din partea dumneavoastra, ancheta cum avanseaza?

Santos — E clar ca nu suntem Bonnie and Clyde. Nu va spun nimic nou daca afirm ca
fratele dumneavoastra avea inteligenta unei stridii. Se confirma tot mai mult ca
partenera lui a organizat totul. Ea era creierul operatiunii.

Alan — Creierul? Da... Nu ma mira prea tare.
Clara — Pentru ca al lui, chiar si inainte de accident...

Santos — Ticdloasa l-a trimis la inaintare, sperand sa recupereze banii imediat dupa.
Din pacate pentru ea... si pentru fratele dumneavoastra, lucrurile au luat o turnura
proasta.

Alan — Inteleg. ..
Clara — Decid, nu a avut niciodata noroc.
Alan — Altceva?

Santos — Martorii spun cd Patrick ar fi depus o servieta intr-o consignatie la Gara
Centrald. Am verificat, dar nu am gasit nimic acolo...

Clara — Serios...?

Santos — Ei bine, o sa incerc sa dau de medicul asta nenorocit... (Stergandu-se cu
batista) Pentru ca mi-e din ce in ce mai cald... Va tin la curent daca apare ceva nou...

Alan — Multumim, domnule inspector... Si mai ales, aveti grija de dumneavoastra...
Santos iese. Infirmiera intra.

Blondy — Nu as vrea sa va grabesc, dar va trebui sa luati o decizie in privinta fratelui
dumneavoastrd... Tocmai am primit o solicitare pentru un ficat. Ar putea salva o
viata...

Clara — Foarte bine... Va promit ca va vom da un raspuns favorabil. Lasati-ne sa ne
ludm ramas-bun de la el in familie...

Blondy — Desigur...
lese.
Clara, pierzandu-si cumpatul, il scutura pe Patrick ca sa-I trezeasca.

Clara — Dar, pentru numele lui Dumnezeu, Patrick, trezeste-te! Chiar vrei sd te
trezesti fara un ficat?!

Cei doi o privesc putin ingrijorati.

Alan — A spus ficatul, parca, nu?

Sam — Bine, eu va las in familie... Si mai bine plec Tnainte sa se Intoarca politistul...
Alan — Poate se face mort ca sa nu ajunga la inchisoare?

Clara — Si ca sa pastreze toti banii pentru el!
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Sam — Imi permiteti sd iau servieta? Pentru dumneavoastrd nu inseamna nimic, dar
pentru mine are o valoare sentimentala. ..

Alan — Valoare sentimentala?

Sam — Servieta asta e... e un cadou de la Patrick...
Clara — De la inceput v-a interesat servieta.

Alan — Da, inca Tnainte sa gisim cheia.

Clara — Deci stiati ca banii sunt induntru...

Sam — Dar ati vazut bine ca nu mai sunt!

Clara — Oare am verificat cum trebuie?

Clara incearca sa apuce servieta. Sam se impotriveste. Trag fiecare de cdte o parte
Si servieta se rupe in doua. Alan se apropie.

Alan — Are un dublu fund...

Clara — Banii sunt acolo!

Alan — Stiati si ati vrut sa ne pacaliti!

Sam — Bine, da, stiam... S1 acum ce facem?
Clara — Impartim, cum am stabilit!

Sam — De ce as imparti cu dumneavoastra?

Alan — Ca sa evitam sa va denuntam la politie, de exemplu. Si sd plecati din spitalul
asta direct la puscarie pentru doudzeci de ani.

Sam — Bine... De acord...

Alan scoate cateva bancnote din servieta.

Alan — Trei milioane de euro.

Clara — Am impresia ca am castigat la loto...

Sam — Va reamintesc totusi ca sunt bani murdari.

Alan — Murdari, dar in bancnote mici si bine tocite.

Clara — Pentru lucrarile la negru de la casa mea de la tara, sunt perfecti...
Infirmiera revine cu o seringa. Sam indeasa in graba banii inapoi in servieta.
Blondy — Gata, am pregatit injectia...

Alan — Injectia?

Clara — O, Doamne, Patrick... Totusi, pana la urma, e fratele nostru...

Blondy (cu un aer nelinistitor) — Nu va faceti griji. Nimeni nu s-a plans niciodatd de
injectiile mele...
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Intuneric.
Sam — Ce se Intampla?

Blondy — O pana de curent. Nu inteleg... sistemul de rezerva ar fi trebuit s porneasca
imediat... Ma duc sa vad ce se intampla...

Alan — Da, cred cd e mai prudent. Pentru ca in Intuneric... n-ar fi cazul sa incurcati
pacientul la injectie. ..

Infirmiera iese.

Clara — In orice caz, nu vom intarzia sa aflam daca avea cu adevarat nevoie de toate
aparatele astea electrice ca sa ramana in viata...

Alan — Eu nu raman aici, pe intuneric, cu un mort-viu. Ma ia cu fiori.

Clara — Si pe mine.

Sam — Hai sa plecam...

les. Se aude un mesaj de asteptare, in stilul ,, Anotimpurile” lui Vivaldi. Elipsa.
Lumina revine. Alan, Clara si Sam revin. Si infirmiera.

Blondy (bulversata) — Dumnezeule! Si circuitul de rezerva a cedat. In mod normal,
asa ceva nu ar trebui sa se Intample niciodata... Acum s-a rezolvat, dar...

Alan — Ce?

Blondy — Fratele dumneavoastrd era mentinut in viatd cu ajutorul mai multor
aparate... care, bineinteles, functioneaza toate pe baza de curent electric. ..

Clara — $1?
Blondy — Ma tem ca problema eutanasiei nu se mai pune.
Sam — A murit?

Blondy — Nu se poate spune cd era foarte viu nici Inainte... dar acum... ma tem ca
este complet mort. Voi verifica totusi...

Se apropie de pacient si il examineaza rapid.

Blondy — Da... S-a terminat. Nu s-a Intdmplat exact cum ne asteptam, dar pana la
urma... poate ca asa e mai bine, nu? Va las. Medicul va veni sa va vada imediat...

lese. Ceilalti raman inmarmurifi.

Clara — E ingrozitor...

Alan — Totusi era fratele nostru...

Sam — Cred ca acum putem sa-i scoatem casca.

Alan — Nu stiu daca e foarte prudent... O sa fie murdarie peste tot.

Clara — N-o sd-l ingropam cu casca integrala pe cap...
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Sam — Macar sa deschid viziera... Ca sa ne putem lua ramas-bun...
Deschide viziera.

Alan — Iti amintesti ci avea ochii verzi?

Clara — Ar fi fost singurul din familie...

Alan — Ceea ce ar dovedi, inca o datd, cd poate nici nu era din familie...
Sam se apropie si priveste la randul ei.

Sam — Nu!

Alan — Ce mai e acum?

Sam — Nu e Patrick!

Clara — Nu e Patrick? Dar mai devreme era Patrick!

Alan se apropie.

Alan — Ei bine... acum chiar nu mai e Patrick.

Clara — Atunci cine e?

Sam — Tipul dsta seamdna foarte mult cu mortul viu pe care l-am vdzut mai devreme
in camera de alaturi.

Alan — Da, asa e, l-am zarit si eu cand am venit. E el!
Clara — Nu putea sd vind singur pana aici...

Sam — Atunci unde e Patrick?

Alan se uita sub pat.

Alan — Nu doar Patrick a disparut...

Clara — Servieta! Nu mai e aici!

Intra Santos.

Santos — Doctorul Cash a decis sd ma tind sub observatie pentru un control... Ati
avut dreptate: la spital stii cand intri...

Santos da nas in nas cu Sam.

Santos — Interesant... Semanati foarte bine cu cineva al carui portret il am in
buzunar...

Sam — Dumneavoastrd m-ati denuntat la politie? Si dumneavoastra ati ascuns banii?
Clara — Dar nici vorba!
Alan — V3 asigur ¢d nu avem nici cea mai mica idee despre ce vorbeste.

Santos — Mai devreme mi-ati spus ca nu o cunoasteti.
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Clara — Nu o cunoastem deloc. E prima datd cand o vedem. Nu-i asa, Alan?
Apropo... cine este?

Alan — Suntem putin tulburati, domnule Inspector, cred ca ne intelegeti.
Clara — Si va multumim ca ne respectati durerea.
Alan — Fratele nostru tocmai a murit.

Santos — El cel putin nu va merge la inchisoare. Dar pe ea o arestez. (Catre Alan si
Clara) In ceea ce va priveste, vom vedea mai tarziu. Va rog sa treceti pe la sectie
pentru declaratii. Deocamdata, va prezint condoleantele mele.

Clara — Multumim, domnule inspector.

Santos (catre Sam) — Cum se spune in serialele politiste americane, aveti dreptul sa
pastrati tacerea, dar tot ce veti spune poate fi folosit impotriva dumneavoastra. ..

Santos i pune catusele lui Sam si pleaca impreunda cu ea.

Alan — E de neinteles.

Clara — Ce s-o fi intamplat, oare?

Alan — Crezi ca ar fi putut sd se prefaca ca e in coma tot timpul asta?

Clara — Si sa fi profitat de pana de curent ca sd puna cadavrul boschetarului in locul
lui, ca sa credem ca a murit si sd-1 uitdm?

Alan — Asta ar explica de ce 1 s-a schimbat culoarea ochilor...

Clara — Ar explica mai ales de ce au disparut banii...

Alan — Pana la urma, poate ca Patrick nu era chiar atat de prost.
Clara — Da, tocmai asta ma mira si pe mine, de fapt.

Alan — Ce culoare avea ochii, mai exact?

Clara pare ca nu stie.

Clara — Era roscat, cred... Nu-mi imaginez un roscat cu ochii verzi...
Alan — Patrick era roscat?

Clara — Nu...?

Blondy intra.

Blondy — Imi pare sincer rau pentru ce s-a intamplat. Si tin sa va prezint, in numele
spitalului, toate scuzele noastre. Si, bineinteles, condoleantele noastre.

Clara — Multumim...

Blondy — Din moment ce o astfel de interventie era oricum luatd in calcul in cazul
fratelui dumneavoastra, sper ca nu veti depune plangere impotriva spitalului pentru
acest mic incident... care, pana la urma, v-a scutit de o decizie foarte dureroasa...
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Alan — Stati linistitd. Avem deja destule pe cap...
Blondy — Sa spunem ca a fost destinul... ca sa nu spun mana lui Dumnezeu...
Alan — Sa nu exagerdm. Totusi, nu mana lui Dumnezeu a tdiat curentul in spital, nu?

Blondy — Cred ca este vorba despre o greva spontand a angajatilor Companiei de
Electricitate...

Alan — In schimbul indulgentei noastre, sunt sigur ci doctorul Cash va fi de acord cu
noi ca un gest comercial ar fi binevenit...

Blondy — Un gest comercial?

Alan — In ceea ce priveste cheltuielile de spitalizare ale dragului nostru defunct.
Recunoasteti cd, daca am aplica principiul ,,multumit sau banii inapoi™...

Blondy — Desigur. Este din partea casei, bineinteles.

Clara — Va mai rugam, daca este posibil, sd-1 scutiti pe fratele nostru de o autopsie.
Cred ca a suferit destul, nu?

Blondy — Bineinteles. V& multumesc pentru intelegere si reveniti oricand doriti.
Sunteti ca acasa aici.

Blondy pleaca, usurata. Cei doi isi intorc privirea spre pat.

Clara — Pana la urma, pentru el, cel putin, totul s-a terminat cu bine.

Alan — Dar nu e el!

Clara — Tocmai! Asta inseamna ca nu a murit!

Alan — Ai dreptate. Si cum politia il crede mort, o sa-1 lase in pace.

Clara — Iar cu cele trei milioane ale lui, sunt sanse mici sa-1 mai vedem curand.
Alan — Picat... Incepusem aproape si-1 gisesc simpatic. ..

Moment de tacere.

Clara — Oricum ar fi, fratele nostru sau nu, ne-a dus de nas cum a vrut.

Alan — Asa e... Cum spunea cineva: ,,Cand se retrage marea, vezi cine inota
dezbracat.”

Clara — Nu stiam citatul asta... L-a spus un filozof?

Alan — Un miliardar american care a facut avere speculand la bursa... Dar nu sunt
regii finantelor filozofii secolului XXI?

Clara — Totusi... Sa faci asa ceva propriilor frati. Ce ingratitudine...
Alan — Tipul asta n-a avut niciodata simtul familiei, iti spun eu.
Incep sd iasd.
Alan — Cred ca poti sa uiti de lucrarile tale la casa de la tara...
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Clara — Da... Era prea frumos ca sa fie adevarat...
les.

Medicul si asistenta revin. Ea impinge un mic carucior medical acoperit cu un
cearsaf alb.

Blondy — Gata, au plecat.
Cash — In sfarsit... Pot si vid bebelusul?
Asistenta ridica cearsaful de pe carucior si apare servieta plina de bani.

Cash — Cred ca de data asta chiar o sd ne putem deschide clinica noastrd privata,
domnisoard Blondy!

Blondy — Cred cd de-acum puteti sa-mi spuneti Pamela...
Cash — Si de ce asta?

Blondy — Pentru cé acesta este prenumele meu!

Cash o saruta.

Cash — Asadar, stiati inca de la inceput ca nu era in coma?

Blondy — Am facut un deal cu Patrick chiar din momentul in care a fost internat aici.
Confirmam diagnosticul de coma ca sa-l scutim de puscarie. lar in schimb imparteam
magotul in trei.

Cash — Povestea cu casca integrala a fost geniala. Aproape cd m-ati pacalit si pe mine
la inceput...

Rad.

Blondy — Dar sda mergem la gard ar fi fost prea riscant. Era mai sigur s ni se livreze
banii la domiciliu!

Cash — Punandu-le cheia de la consigna din gara sub nas...
Blondy — Sau mai bine spus, la vedere, pe limba lui Patrick!
Cash — Si cu el ce facem acum? Adica adevaratul Patrick, cel din camera de alaturi. ..

Blondy — Cand isi va reveni si politia 1l va mai uita putin, ii putem oferi un post de
gradinar la noua noastra clinica de chirurgie estetica.

Cash — Dupa ce 1i refacem fata gratuit, bineinteles. ..

Blondy — Va fi primul nostru pacient! Va puteti face ména pe el...

Cash — Aveti dreptate. Pana la urma, i-am promis cd va fi actionar minoritar...
Rdd.

Cash — Iar ideea cu pana de curent falsa! Extraordinar! Sincer, ar fi trebuit sa scrieti
romane politiste!
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Blondy — Sau piese de teatru!

Cash — V-am spus eu cd vom face lucruri mari impreund, domnisoara Blondy.
Blondy — Pamela, va rog...

Se sarutd. Intuneric.

Cash — Dar acum nu mai e nevoie de pene de curent, nu? Sunteti sigura cd nu
exagerati?

Blondy — Ma tem ca de data aceasta, domnule doctor Cash, e o pana adevarata.
Cash — Si bietul Patrick, care era inca sub asistenta respiratorie. ..

Blondy — Da... Daca nu revine curentul imediat... cred ca, pana la urma, nu va mai
trebui sa impartim nimic cu el...

Cash — In cazul dsta, nu ne riméane decét si asteptam. ..
Se saruta din nou. Se aud ,, Anotimpurile” de Vivaldi.
Ies.

Lumina.

Pentru un final fericit, se poate vedea Patrick cu casca integrala pe cap (interpretat,
de exemplu, de actorul care il juca pe Alan) apardnd in camera din baie inainte de a
fugi pe coridor.

Sfarsit.
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reflectie si actiune. Comedia devine un instrument puternic de aparare a valorilor universale,
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contemporana.
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